Еще один «кластер»?
Сравнительно недавно в Тюмени был зарегистрирован  благотворительный фонд «Русская Палестина». Единственным учредителем стала Ирина Ефимовна  Лепихина. Нам она хорошо известна. Она работала директором  Муниципального унитарного предприятия «Туристический кластер «Русская Палестина» под руководством Дунаева.
В 2015 году Лепихина И.Е. участвовала в заседании Круглого стола, организованного нашим фондом и посвященного 410 годовщине со дня рождения Патриарха Никона в библиотеке. На фото- Лепихина (чтобы знали). [image: image1.jpg]



Тогда она была явно «не в теме», хотя именно при ее формальном участии была утверждена пресловутая Программа «Туристического кластера «Русская Палестина». Возможно, эта позорная программа и не состоялась бы, если бы не пробивные способности Лепихиной. Однако, на вопрос о программе кластера Русская Палестина на заседании Круглого стола она сообщила, что предполагается высадить несколько сотен кустов сирени, чтобы вернуть Истре наименование «сиреневого» города. Понятно, что сирень-это хорошо, но от темы Русской Палестины далековато.
Затем Дунаев уволил ее на основании некоторых фактов ее биографии. Тогда она и обратила взор на наш фонд и выразила пожелание стать директором фонда «Русская Палестина», с чем все мы были согласны, надеясь на ее неуемную энергию. Лепихина напечатала визитки, на которых она представлялась как «Президент фонда «Русская Палестина». Понятно, что «директор» для такого масштабного деятеля как Лепихина - мелковато. Насчет этого тоже никто не возражал. 
Она занялась грантами для нашего фонда, намекая на свои обширные связи буквально в любых высоких структурах. А для подачи заявок на гранты требуется и документация полная, и развернутая концепция, словом - вся полнота информации. Когда все это было получено, а в грантах, разумеется, отказано, Лепихина  убыла в Тюмень, родной город. Но морочила она голову этим директорством очень долго, чуть ли не год. 
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И вдруг недавно она появляется и сообщает, что зарегистрировала в Тюмени 

одноименный фонд, правда - благотворительный, но работать собирается в Истре (выше представлен сайт нового фонда) . Казалось бы - флаг в руки. Но беспокоит подоплека, некоторая существенная неграмотность и попытка снова прилепить к сакральному понятию Русской Палестины совершенно не свойственные ей функции. Чтобы это оправдать, Лепихина пишет в заголовке своего нового сайта: «Для понимания - Палестина в переводе означает «Святая Земля». Вот только не ясно, в переводе с какого языка? 
Обратимся к словарям.
Ефремова Т.Ф. Толковый словарь русского языка.
палестина


ж. устар.
1) Большое пространство (земли, леса, и т.п.).
2) Большое количество чего-л.
Cловарь синонимов Н. Абрамова
Палестина - есть общее название земли Евреев (Быт.40:15), называемой также землею Господнею (Ос.9:3), святою землею (Зах.2:12), землею Израилевою (Иез.7:2), землею Обетованною (Евр.11:9). Первоначально это название употреблялось только для обозначения приморского берега земли, занятой Филистимлянами (Исх.15:14 , Ис.14:29 ,31, Иоил.3:4), и в этом единственном смысле употребляется в ·в. ·з. Еврейское слово Пелешет, которому соответствует слово Палестина и которое переводится словом земля Филистимская или Филистея (Пс.86:4 , Пс.107:10). 
– Словарь Даля 

(Иудея, земля Ханаанская, вероятно искажен. Филистимляне),
– Большой Энциклопедический Словарь 

(от древнеевр. пелиштим - филистимляне) - историческая область в Зап. Азии. В 3-м тыс. до н. э. здесь осели племена ханаанеев. В 12 в. дон. э. побережье Палестины завоевано филистимлянами; на остальнойтерритории в 11 в. древнееврейские племена основали Израильско-Иудейскоецарство, распавшееся ок. 928 на два: Израильское (существовало до 722) и Иудейское (до 586). Впоследствии входила в состав государств Ахеменидов (после 539), Птолемеев и Селевкидов (в 3-2 вв.), Рима (с 63 дон. э.), Византии (с 395 н. э.). В 7 в. Палестину завоевали арабы, в 11 в.- крестоносцы, в 12 в. - египетские султаны, с 1516 в составе Османской империи.  Сегодня Палестина-  единое территориальное образование 
Так что Палестина – это конкретное место на Земле, Святая земля, но  евреев.  Оснований для расширительного толкования нет никаких. Палестина для нас- место жизни и земных страданий нашего Спасителя. А так как Господь создал на истринской земле уникальную карту (ландшафтную  икону), повторяющую святыни Палестины древней, то имеем право назвать нашу землю «Русской Палестиной». Так что всякие «кластеры», расширяющие это понятие до неприличия (пятизвездочные отели, рестораны и пр.), оскорбляют само видение данной темы. 

 Между тем Лепихина пишет:

«пришлось применить концепцию Русская Палестина - Святая Земля - Святая Русь. Т.е. восстанавливая Русскую Палестину, восстанавливаем Святую Русь.

Соответственно есть объекты восстановления и в других областях Тюменской и Курганской, благодаря этой концепции».
Ну и восстанавливала бы в Тюменской области, так нет же - нужна Истра, причем не нужен наш фонд с ограниченными возможностями для аккумулирования денег, а нужен именно благотворительный фонд, смысл деятельности которого в этом и состоит, чтобы собирать деньги.
Согласно подпункта 2) статьи 23.1 федерального закона «О некоммерческих организациях»  в регистрации фонда должны отказать «если ранее зарегистрирована некоммерческая организация с таким же наименованием».
Хитрость заключается в том, что в Истре есть, а в  Тюмени нет фонда с таким же наименованием, как и у нашего. Но может ли юридическое лицо зарегистрироваться не в том месте, где предполагает осуществлять деятельность? Конечно, нет. Согласно федеральному закону о регистрации, а именно пункта 2 статьи 8 
«2. Государственная регистрация юридического лица осуществляется по месту нахождения его постоянно действующего исполнительного органа».

Это не мешает Лепихиной путем некоторого затемнения смысла намекать, что это именно она и восстановила монастырь, и предложила концепцию святых мест древней Палестины и призвана и дальше организовывать эту работу. Она пишет:

«Но там наверное нужно всех исследователей, краеведов собирать, священнослужителей  в рабочую группу и  приходить к одному знаменателю. Работа серьезная»
Мы тут сидели, дураки набитые, и не догадывались, как дальше кого собирать. Мы не раз за 14 лет существования нашего фонда просили собраться, кого нужно. Но именно просили. Возможно, нас останавливало то, что священнослужителей может собирать только Благочинный,  если конечно не Митрополит?
Лепихина сменила фамилию и часто представляется как Пигарева (Спасибо, что не Колотий!). 
Одним словом, сплошной плагиат и попытка снять урожай там, где не пахал. 
